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The Ninth Sunday after Pentecost 
August 2, 2020 

 

Order of Service 
 

Hymn 522                      Glorious things of thee are spoken    vs.1,2                 Austria 
 

The Opening Acclamation 

 

Gloria in excelsis   Robert J. Powell 
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The Collect of the Day   

 Celebrant The Lord be with you.  

 People And also with you.  

 Celebrant Let us pray. 

Let your continual mercy, O Lord, cleanse and defend your Church; and, because it cannot 
continue in safety without your help, protect and govern it always by your goodness; through 
Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and 
ever.  Amen. 
 

 

 

 

 

 

THE L ITURGY OF THE WORD  

THE F IRST REA DING –  ISAI AH  55:1-5 

Thus says the Lord: 
"Ho, everyone who thirsts, 

come to the waters; 
and you that have no money, 

come, buy and eat! 
Come, buy wine and milk 

without money and without price. 
Why do you spend your money for that which is not bread, 

and your labor for that which does not satisfy? 
Listen carefully to me, and eat what is good, 

and delight yourselves in rich food. 
Incline your ear, and come to me; 

listen, so that you may live. 
I will make with you an everlasting covenant, 

my steadfast, sure love for David. 
See, I made him a witness to the peoples, 

a leader and commander for the peoples. 
See, you shall call nations that you do not know, 

and nations that do not know you shall run to you, 
because of the LORD your God, the Holy One of Israel, 

for he has glorified you." 

 Lector The Word of the Lord.    

 People Thanks be to God. 
 
 
 
 

Que tu constante misericordia purifique y defienda a tu Iglesia, oh Señor; y, puesto que 
no puede continuar en seguridad sin tu auxilio, protégela y dirígela siempre por tu bondd; 
por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por 
los siglos de los siglos.  Amén. 
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Psalm 145:8-9, 15-22     Exaltabo te, Deus 
 

Antiphon The choir sings the antiphon, then all repeat it.  Then, the choir chants the psalm.  
 

  
 

The LORD is gracious and full of compassion, * 
slow to anger and of great kindness. 

The LORD is loving to everyone * 
and his compassion is over all his works.   (Refrain) 

 
The LORD upholds all those who fall; * 

he lifts up those who are bowed down. 
The eyes of all wait upon you, O LORD, * 

and you give them their food in due season.   (Refrain) 

  
You open wide your hand * 

and satisfy the needs of every living creature. 
The LORD is righteous in all his ways * 

and loving in all his works.         (Refrain) 

 

Isaías 55:1–5 

«Todos los que tengan sed, vengan a beber agua;  
los que no tengan dinero, vengan,  
consigan trigo de balde y coman;  
consigan vino y leche sin pagar nada.  
¿Por qué dar dinero a cambio de lo que no es pan?  
¿Por qué dar su salario por algo que no deja satisfecho?  
Óiganme bien y comerán buenos alimentos,  
comerán cosas deliciosas.  
Vengan a mí y pongan atención,  
escúchenme y vivirán.  
Yo haré con ustedes una alianza eterna,  
cumpliendo así las promesas que por amor hice a David.  
Yo lo puse a él como testigo para las naciones,  
como jefe e instructor de los pueblos.  
Tú llamarás a pueblos desconocidos;  
pueblos que no te conocían irán corriendo a ti,  
porque yo, tu Señor, el Dios Santo de Israel,  
te he honrado.»  

Palabra del Señor. 
Demos gracias a Dios. 
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The LORD is near to those who call upon him, * 
to all who call upon him faithfully. 

He fulfills the desire of those who fear him; * 
he hears their cry and helps them.        (Refrain) 

 
The LORD preserves all those who love him, * 

but he destroys all the wicked. 
My mouth shall speak the praise of the LORD; * 

let all flesh bless his holy Name for ever and ever.    (Refrain) 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Salmo 145:8-9, 15-22     Exaltabo te, Deus 
 

  Clemente y compasivo es el Señor, * 
   lento para la ira y grande en misericordia. 
  Amante es el Señor para con todos; * 
   su compasión está sobre todas sus obras. 
  
  Sostiene el Señor a los que caen, * 
   y levanta a todos los oprimidos. 
  Los ojos de todos esperan en ti, oh Señor, * 
   y tú les das su comida a su tiempo. 
  
  Abres bien tu mano, * 
   y sacias de favores a todo viviente. 
  Justo es el Señor en todos sus caminos, * 
   y bondadoso en todas sus acciones. 
  
  Cercano está el Señor a todos los que le invocan, * 
   a los que le invocan confiadamente. 
  Satisface los deseos de los que le temen; * 
   escucha su clamor, y los salva. 
  
  El Señor guarda a todos los que le aman, * 
   mas destruye a los malvados. 
  Mi boca pronunciará la alabanza del Señor; * 
   que bendiga toda carne su santo Nombre,  
   eternamente y para siempre. 
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The Epistle — Romans 9:1-5 

I am speaking the truth in Christ-- I am not lying; my conscience confirms it by the Holy Spirit-- I 
have great sorrow and unceasing anguish in my heart. For I could wish that I myself were 
accursed and cut off from Christ for the sake of my own people, my kindred according to the 
flesh. They are Israelites, and to them belong the adoption, the glory, the covenants, the giving 
of the law, the worship, and the promises; to them belong the patriarchs, and from them, 
according to the flesh, comes the Messiah, who is over all, God blessed forever. Amen. 

 Lector The Word of the Lord.    

 People Thanks be to God. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

The Holy Gospel  — Matthew 14:13-21 

Alleluia  
Cantor:  We shall not live by bread alone, but by every word that proceedeth  
                from the mouth of God. 

Before the Gospel 
 

 Gospeler The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to Matthew. 
    People Glory to you, Lord Christ! 

 

Jesus withdrew in a boat to a deserted place by himself. But when the crowds heard it, 
they followed him on foot from the towns. When he went ashore, he saw a great crowd; 
and he had compassion for them and cured their sick. When it was evening, the disciples 
came to him and said, “This is a deserted place, and the hour is now late; send the crowds 
away so that they may go into the villages and buy food for themselves.” Jesus said to 
them, “They need not go away; you give them something to eat.” They replied, “We have 
nothing here but five loaves and two fish.” And he said, “Bring them here to me.” Then he 
ordered the crowds to sit down on the grass. Taking the five loaves and the two fish, he 

 

La Epístola— Romanos 9:1-5 

Como creyente que soy en Cristo, estoy diciendo la verdad, no miento. Además, mi conciencia, 
guiada por el Espíritu Santo, me asegura que esto es verdad: tengo una gran tristeza y en mi 
corazón hay un dolor continuo, pues hasta quisiera estar yo mismo bajo maldición, separado 
de Cristo, si así pudiera favorecer a mis hermanos, los de mi propia raza. Son descendientes de 
Israel, y Dios los adoptó como hijos. Dios estuvo entre ellos con su presencia gloriosa, y les dio 
las alianzas, la ley de Moisés, el culto y las promesas. Son descendientes de nuestros 
antepasados; y de su raza, en cuanto a lo humano, vino el Mesías, el cual es Dios sobre todas 
las cosas, alabado por siempre. Amén. 

 

Palabra del Señor. 
Demos gracias a Dios. 
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looked up to heaven, and blessed and broke the loaves, and gave them to the disciples, 
and the disciples gave them to the crowds. And all ate and were filled; and they took up 
what was left over of the broken pieces, twelve baskets full. And those who ate were 
about five thousand men, besides women and children. 

After the Gospel 

 Gospeler The Gospel of the Lord. 

People Praise to you, Lord Christ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

The Homily                                                        The Rev. Robyn Arnold, Rector 

 
The Nicene Creed                   BCP pg 358. LOC 280 
 

We believe in one God, 
    the Father, the Almighty, 
    maker of heaven and earth, 
    of all that is, seen and unseen. 
 
We believe in one Lord, Jesus Christ, 
    the only Son of God, 
    eternally begotten of the Father, 
    God from God, Light from Light, 

Santo Evangelio  — San Mateo 14:13-21 

Aleluya 
 

Antes del Evangelio 
Gospeler Santo Evangelio de Nuestro Señor Jesucristo según San Mateo 
      Pueblo ¡Gloria a ti, Cristo Señor! 
 

Cuando Jesús recibió la noticia, se fue de allí él solo, en una barca, a un lugar apartado. Pero la gente 
lo supo y salió de los pueblos para seguirlo por tierra. Al bajar Jesús de la barca, vio la multitud; 
sintió compasión de ellos y sanó a los enfermos que llevaban. Como ya se hacía de noche, los 
discípulos se le acercaron y le dijeron: —Ya es tarde, y éste es un lugar solitario. Despide a la gente, 
para que vayan a las aldeas y se compren comida.  

Jesús les contestó: —No es necesario que se vayan; denles ustedes de comer.  
Ellos respondieron: —No tenemos aquí más que cinco panes y dos pescados.  
Jesús les dijo: —Tráiganmelos aquí.  
Entonces mandó a la multitud que se sentara sobre la hierba. Luego tomó en sus manos los 

cinco panes y los dos pescados y, mirando al cielo, pronunció la bendición y partió los panes, los dio 
a los discípulos y ellos los repartieron entre la gente. Todos comieron hasta quedar satisfechos; 
recogieron los pedazos sobrantes, y con ellos llenaron doce canastas. Los que comieron fueron unos 
cinco mil hombres, sin contar las mujeres y los niños.      

Después del Evangelio 

Gospeler El Evangelio del Señor. 
 Pueblo Te alabamos, Cristo Señor. 
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    true God from true God, 
    begotten, not made, 
    of one Being with the Father. 
    Through him all things were made. 
    For us and for our salvation 
        he came down from heaven: 
    by the power of the Holy Spirit 

         he became incarnate from the Virgin Mary, 
         and was made man. 
For our sake he was crucified under Pontius Pilate; 
     he suffered death and was buried. 
     

On the third day he rose again 
         in accordance with the Scriptures; 
    he ascended into heaven 
         and is seated at the right hand of the Father.  
He will come again in glory to judge the living and the dead, 
         and his kingdom will have no end. 
 

We believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, 
    who proceeds from the Father and the Son. 
    With the Father and the Son he is worshiped and glorified. 
    He has spoken through the Prophets. 
    We believe in one holy catholic and apostolic Church. 
    We acknowledge one baptism for the forgiveness of sins. 
    We look for the resurrection of the dead, 
         and the life of the world to come. Amen. 
 
 

The Prayers of the People       Form VI                            BCP 392/LOC 314 
 

Celebrant:  Lord Jesus Christ, you said to your apostles, “Peace, I give to you, my own peace I 
leave with you:”  Regard not our sins, but the faith of your people, and give to us the peace and 
unity of that heavenly City, where with the Father, and the Holy Spirit, you live and reign, now 
and forever.  Amen 

THE LITURGY OF THE SACRAMENT  
The Peace 

 

Preparation of the Table and Presentation of the Gifts of the People  
 

Hymn. 339                        Deck thyself, my soul, with gladness                         Schmücke dich 
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The Great Thanksgiving Eucharistic Prayer A BCP 362, LOC 284 
Sursum corda 

 
The Celebrant proceeds 

It is right, and a good and joyful thing, always and everywhere to give thanks to you, Father 
Almighty, Creator of heaven and earth. For you are the source of light and life, you made us in your 
image and called us to new life in Jesus Christ our Lord. 

Therefore we praise you, joining our voices with Angels and Archangels and with all the  
company of heaven, who forever sing this hymn to proclaim the glory of your Name: 

Sanctus  Robert J Powell 

 
 

The people stand or kneel. Then the Celebrant continues 

Holy and gracious Father: In your infinite love you made us for yourself; and, when we had 
fallen into sin and become subject to evil and death, you, in your mercy, sent Jesus Christ, your 
only and eternal Son, to share our human nature, to live and die as one of us, to reconcile us to 
you, the God and Father of all. He stretched out his arms upon the cross, and offered himself in 
obedience to your will, a perfect sacrifice for the whole world. 
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On the night he was handed over to suffering and death, our Lord Jesus Christ took bread; and 
when he had given thanks to you, he broke it, and gave it to his disciples, and said, “Take, eat: 
This is my Body, which is given for you. Do this for the remembrance of me.” 

After supper he took the cup of wine; and when he had given thanks, he gave it to them, and 
said, “Drink this, all of you: This is my Blood of the new Covenant, which is shed for you and for 
many for the forgiveness of sins. Whenever you drink it, do this for the remembrance of me.” 
 

The Memorial Acclamation  

 

 The Celebrant continues: 

We celebrate the memorial of our redemption, O Father, in this sacrifice of praise and 
thanksgiving. Recalling his death, resurrection, and ascension, we offer you these gifts. 

Sanctify them by your Holy Spirit to be for your people the Body and Blood of your Son, the 
holy food and drink of new and unending life in him. Sanctify us also that we may faithfully 
receive this holy Sacrament, and serve you in unity, constancy, and peace; and at the last day 
bring us with all your saints into the joy of your eternal kingdom.  

Conclusion of Eucharistic Prayer and Amen 

 All this we ask through your Son Jesus Christ. By him, and with him, and in him, in the unity of 
the Holy Spirit all honor and glory is yours, Almighty Father,  now and forever. 
 

 

 

The Lord’s Prayer  David Hurd  
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The Breaking of the Bread  

Alleluia Christ our Passover Ambrosian Chant 

 

The Celebrant says the following invitation 

The Gifts of God for the People of God. Los Dones de Dios para el pueblo de Dios. 
 

Jesus is the Lamb of God who takes away the sin of the world.  Blessed are those who 
are called to his supper. 

 

All   Lord, I am not worthy to receive you, but only say the word,   and I shall be healed. 

 

Hymn 309                         O Food to pilgrims given.                    O Welt, ich muss dich lassen 
 
Post Communion Prayer   .  
Communion Prayer  The people stand.  

Holy God, who gathered us here around the table of your Son to share this meal 
with the whole household of God: in that new world where you reveal the fullness of 
your peace, gather people of every race and language to share in the eternal 
banquet of Jesus Christ our Lord. Amen. 

 

 
THE CONC LUD ING R ITE  

The Blessing 

Hymn 690            Guide me, O thou great Jehovah     Cwm Rhondda 

The Dismissal 

Voluntary 


